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W klapach ze sterowaniem pneumatycznym, ze wzgledéw bezpieczenstwa
podczas transportu, termowyzwalacz w klapie nie jest uzbrajany.
Klapa z nieuzbrojonym termowyzwalaczem NIE jest gotowa do pracy.
Nalezy uzbroi¢ termowyzwalacz oraz wkreci¢ nabéj CO: (pkt. 8.1)
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1. WSTEP

Niniejsza dokumentacja techniczno—ruchowa (DTR) pozwoli na zapoznanie sie uzytkownika
z przeznaczeniem, konstrukcjg, zasadg dziatania, prawidlowym montazem i obstugg klap
oddymiajacych i oddymiajaco-wentylacyjnych mcr PROLIGHT typu DVP i DVPS. Dokumentacja
zawiera réwniez dodatkowe informacje na temat warunkéw uzytkowania, konserwacji oraz
warunkdéw gwarancji wyrobu.

Przestrzeganie zalecen zawartych w dokumentacji techniczno-ruchowej zapewni prawidtowe
funkcjonowanie systeméw w zakresie oddymiania i/lub przewietrzania oraz bezpieczenstwo
uzytkownikéw systemu.

UWAGA

Wszystkie prace zwigzane z montazem, obstuggy, konserwacjg i serwisowaniem klap i swietlikow
nalezy wykonywac zgodnie z zasadami BHP oraz uzyciem odpowiednich do danego rodzaju pracy
srodkéw ochrony osobistej, w tym, przede wszystkim - srodkéw ochrony przed upadkiem z
wysokosci. Prace zwigzane z przebywaniem na wysokosci, z podtgczaniem urzadzen elektrycznych
itp., moga by¢ wykonywane wylacznie przez osoby posiadajace wiasciwe uprawnienia.

2. PRZEZNACZENIE URZADZENIA

Klapy oddymiajgce mcr PROLIGHT sg samoczynnymi urzgdzeniami oddymiajgcymi. Podstawowa
funkcjg klap oddymiajgcych mcr PROLIGHT jest odprowadzenie z zamknietych pomieszczen (hal
produkcyjnych, magazynowych, budynkdw uzytecznosci publicznej, itp.) dymow, gazéw pozarowych i
energii cieplnej na zewnatrz obiektu, przyczyniajac sie do ochrony zycia i mienia poprzez:

e utrzymanie drég ewakuacyjnych w stanie niewielkiego zadymienia,

¢ utatwienie zwalczania ognia i prowadzenia akcji gasniczej przez wytworzenie dolnej warstwy

o niewielkim zadymieniu,
¢ zapewnienie ochrony konstrukcji budynku oraz jego wyposazenia,
e ograniczenie szkdd pozarowych spowodowanych dymem, gorgcymi gazami pozarowymi
i produktami termicznego rozktadu.
Klapy oddymiajgce mogg réwniez petnic¢ funkcje klap wentylacyjnych, oddymiajgco — wentylacyjnych
oraz doswietlen dachowych.
Dzieki zastosowaniu klap oddymiajgcych Inwestor uzyskuje mozliwo$¢ m.in.:

¢ obnizenia klasy odpornosci ogniowej budynku,

¢ powiekszenia dopuszczalnych stref pozarowych,

e wydtuzenia drég ewakuacyjnych.

Klapy oddymiajgce mcr PROLIGHT sg czescig systemu sterowania dymem, w sktad ktérego
wchodzg inne produkty ,,MERCOR” S.A., m.in.: klapy oddymiajagce w pasmach swietlnych i swietlikach
mcr PROLIGHT, kurtyny dymowe mcr PROSMOKE, centrale sterujgce mcr 9705 i mcr 0204 oraz inne.
Klapy oddymiajgce mcr PROLIGHT posiadajg Certyfikat Zgodnosci WE 1488-CPD-0151/W wydany
przez Instytut Techniki Budowlanej w Warszawie potwierdzajagcy wykonanie klap zgodnie
z wymaganiami zawartymi w PN-EN12101-2:2005 oraz Certyfikat Zgodnos$ci 1396-CPR-0040
wydany przez Fires s.r.o., NB 1396, Stowacja potwierdzajagcy wykonanie klap zgodnie
z wymaganiami zawartymi w EN 12101-2:2003.

3. BUDOWA i ZASADA DZIAtANIA URZADZENIA

W zaleznosci od indywidualnych wymagan klienta firma ,,MERCOR” S.A. oferuje klapy oddymiajgce
dwuskrzydtowe oraz Swietliki state i otwieralne na podstawach prostych, w szerokim zakresie
wymiarow Swiatfa otworu i wysokosci podstawy.
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Klapy oddymiajgce mcr PROLIGHT typu: DVP, DVPS. DOKUMENTACJA TECHNICZNO-RUCHOWA.

Wszystkie elementy stalowe klap sg zabezpieczone powtokg cynkowg, naktadang ogniowo lub
galwanicznie.

W standardzie podstawy dostarczane sg z izolacjg termiczng o grubosci 20 mm. Istnieje mozliwos¢
indywidualnego doboru grubosci i typu izolacji termicznej.

Stosowane rodzaje wypetnienia skrzydta otwieralnego to:
¢ poliweglan komorowy o grubosci od 10 do 25 mm, o réznym stopniu przezroczystosci
i z réznymi wspotczynnikami przenikania ciepta
e ptyty warstwowe ALU (aluminium—izolacja termiczna—aluminium)

Klapy mcr PROLIGHT typu DVP, DVPS oferowane sg z nastepujgcymi systemami sterowania:
¢ sterowanie pneumatyczne,
¢ sterowanie elektryczne,
¢ sterowanie mechaniczne.

Wyzwalanie klap oddymiajgcych moze by¢ realizowane zaréwno recznie — z poziomu uzytkownika jak
i automatycznie, poprzez bezpieczniki termiczne, centrale oddymiania typu mcr lub centrale
sygnalizacji pozaru.

Klapy oddymiajgce mcr PROLIGHT typu DVP, DVPS skitadajg sie z czesci statej — podstawy oraz
z czesci ruchomej — skrzydet z wypetnieniem.

a/ sterowanie pneumatyczne/elektryczne
Wypetnienie

Rama dociskowa

Rama nosna

) 2
3.
4. Trawers skrzydta
5
6
7

Zespot trawersow podstawy
Sitownik oddymiania
Sitownik przewietrzania
(opcja)
8. Konsola hakowa
9. Podstawa prosta
NN 10. Izolacja termiczna podstawy
~~ 5 11. Uszczelka skrzydta
\ = I . Kotnierz podstawy
/ =y 13. Zawias
7 - ' 14. Rynna
. / ) 15. lzolacja termiczna rynny
- } 16. Opierzenie zewnetrzne -
(6) blacha stalowa ocynkowana
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b/ sterowanie mechaniczne

1. Wypetnienie

2. Rama dociskowa
3. Ramanosna

4.  Trawers skrzydia
5. Uchwyt sitownikow
6.

7

8

9

Sitownik oddymiania

N
g
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Zamek RST

Konsola
Podstawa
10. lzolacja termiczna podstawy
11. Uszczelka skrzydta
12. Kotnierz podstawy
13. Zawias

® ® 4
® ® ]
@/' 14. Opierzenie zewnetrzne -
blacha stalowa ocynkowana
[e] @ 7

Rys. 1 Klapa mcr PROLIGHT typu DVP - sterowanie.
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a) ptyta poliweglanowa b) ptyta warstwowa ALU

ﬁ_‘ i 5

Rys. 2 Typowe wypetnienia klap oddymiajgcych mcr PROLIGHT typu DVP.

4. TRANSPORT i DOSTAWA

Klapy mcr PROLIGHT typu DVP, DVPS sg dostarczane wstepnie zmontowane, jednak w szczegdlnych
przypadkach (dodatkowe zewnetrzne obrébki, niskie podstawy, itp.) moga by¢ dostarczone w postaci
zespotéw. Osobno zawsze dostarczane s3: owiewki, wypetnienia skrzydet w postaci koput oraz
sitowniki elektryczne do wentylacji. Jest to spowodowane koniecznoscia zabezpieczenia
poszczegdlnych elementéw klap przed uszkodzeniem podczas transportu oraz zapewnienia
bezpieczenstwa w ruchu drogowym. Rozfadunek nalezy przeprowadza¢ pod nadzorem osoby
upowaznionej przez producenta, przy uzyciu ogodlnie dostepnych srodkédw przetadunkowych lub

recznie z zachowaniem niezbednych zasad BHP.
a/ b/

4 Bk

e &

! A__—— %

Rys. 3 Transport przy pomocy dzwigu (a) i przy pomocy wézka widtowego (b)
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5. MONTAZ URZADZENIA

Montaz urzadzen nalezy wykonywaé z zachowaniem wszystkich niezbednych zasad BHP,
w szczegdlnosci zwigzanych z pracg na wysokosci, uzywajgc odpowiednich srodkéw ochrony
osobistej.

Klapy nalezy posadawia¢ na elementach konstrukcyjnych dachu, takich jak: ptatwie, wymiany, blacha
konstrukcyjna dachu, cokdt zelbetowy. Wszelkie elementy powodujace kolizje ze skrzydtem klapy
w petnym zakresie jego ruchu powinny zostac usuniete

Klapy mozna montowacd na dachach o konstrukcji stalowej, betonowej lub drewnianej. Podstawa klap
posiada w swej dolnej czesci wystep (potke) stuzgcy do oparcia i przymocowania klapy do konstrukcji
wsporczej.

taczniki powinno dobierac sie w zaleznosci od materiatu, z ktérego wykonano konstrukcje wsporczg,
zgodnie z ponizszg tabela. taczniki nalezy montowac w rozstawie max 50+60 cm.

rodzaj konstrukcji wsporczej minimalna srednica tacznika
stal min. @4.8 mm
beton min. @6 mm
drewno min. @6 mm

Rys. 4 Sposéb posadowienia klapy mcr PROLIGHT DVP na dachu — rozstaw tqcznikow.

Podstawy klap przystosowane sg do wykonania obrdébek dekarskich papg, membrang PVC lub blacha.
Podstawa klap w swej gornej czesci wyposazona jest na catym obwodzie w pas blachy stalowej
ocynkowanej do mocowania obrdbki/pokrycia dachu za pomocag wkretéw. W przypadku pokrycia
dachu membrang istnieje mozliwo$¢ zastosowania paska z blachy powlekanej PVC (opcja) dla
tatwiejszego montazu.
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UWAGA

1. Jezeli stosowane jest zgrzewanie papy do w/w pasa blachy, nalezy BEZWZGLEDNIE
stosowac ostone zabezpieczajaca przed oddziatywaniem ognia/goracego powietrza na
wypetnienie skrzydta klapy oraz na tuleje dystansowe.

2. Po zamontowaniu klapy, nalezy koniecznie usung¢ folie zabezpieczajaca z zewnetrznych
elementéw aluminiowych klapy (ramy dociskowe, pasek dociskowy) oraz z wypetnienia
klapy (PCA, ptyty warstwowe, koputy akrylowe). Pozostajaca folia moze powodowac
trwate odbarwienia elementdow oraz stac sie trudna do usuniecia. Po usunieciu folii, nalezy
poluzowac sruby M6x30, usung¢ resztki folii spod podktadek i ponownie przykrecic¢ sruby.

3. W przypadku, gdy klapa nie jest dostarczana na miejsce budowy zmontowana, nalezy
zachowac szczegdlng ostrozno$¢ podczas montazu ptyt poliweglanowych. Uszkodzenie
tasmy zabezpieczajacej brzegi ptyt poliweglanowych spowoduje dostawanie sie
zanieczyszczen do komér PCA i nie bedzie stanowic podstaw do sktadania reklamacji.

5.1. Sposoby osadzania klap

|j‘|‘
- -

Rys. 5 Osadzanie podstawy stalowej na dachu (DETAL B) i sposéb uszczelniania membrang dachowq lub papq (DETAL A).
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Rys. 6 Sposob uszczelniania membrang dachowgq lub papq (detal A).

Podstawa stalowa

Izolacja termiczna podstawy
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lub papy

blachy do montazu membrany dachowe;j

Membrana dachowa lub papa

Okap podstawy
Uszczelka skrzydta
Rama nosna

Rama dociskowa
Wypetnienie skrzydta
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Rys. 7 Podstawa stalowa na ptycie zelbetowej (a — obrobka membrang, b — obrobka papg).

Podstawa stalowa klapy
Izolacja termiczna podstawy
Obroébka membrang lub papa
Izolacja termiczna dachu

Ptyta zelbetowa
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Obrébka membrang lub papa
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Podstawa stalowa klapy
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Obrébka membrang lub papa
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Rys. 10 Podstawa stalowa na konstrukcji stalowej (a — obrébka membrang, b — obrébka papg).
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Podstawa stalowa skosna klapy
Izolacja termiczna podstawy
Obroébka membrang lub papa
Izolacja termiczna dachu
Blacha trapezowa

Konstrukcja nos$na stalowa

OU A WNE

Rys.

Podstawa stalowa naktadkowa klapy
Izolacja termiczna podstawy

Izolacja termiczna naktadki

Naktadka podstawy

Obroébka membrang lub papa

Cokot zelbetowy

Izolacja termiczna dachu

NoukwbNe

Rys. 12 Podstawa stalowa na cokole stalowym, drewnianym lub Zelbetowym.

W przypadku montazu klap mcr PROLIGHT DVP, DVPS na dachach skosnych, nalezy podstawe
posadawiac w taki sposéb, aby zawiasy klapy byty réwnolegte do kierunku spadku dachu.
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Rys. 13 Montaz klapy na dachach skosnych.
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Przekroj A-A (przez rynné oeodkow™ ) Przekréj B-B
Rys. 14 Schemat montazu izolacji przeciwwodnej w klapie mcr PROLIGHT. 1. Bok podstawy klapy
2. Ostona rynny — czes¢ podstawy
3. Skrzydto klapy
4. lzolacja termiczna
5. lzolacja przeciwwodna wykonywana na

obiekcie
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6. OWIEWKI i KIEROWNICE WLOTOWE

6.1. Owiewki

Owiewki stuzg do zwiekszania powierzchni czynnej oddymiania klap oddymiajacych. Owiewki
w wersji standardowej wykonane s3 z blachy aluminiowe;.

Owiewki na budowe dostarczane sg w postaci elementow wygietych na wymiar. Klapy dostarczane sg
z uchwytami owiewek zamocowanymi do podstawy klapy.

Owiewki mogg byé wyposazone dodatkowo w zebra usztywniajgce. Zebra s zamocowane do
pionowej Sciany owiewki na etapie produkcji.

Do montazu owiewek nalezy stosowaé wytgcznie nity Alu./Stal $4,8x10 mm z powiekszonym tbem
o szerokim zakresie grubosci tgczonych elementdéw (3,0 — 6,0 mm) w ilosci 2 szt. na jeden uchwyt
montazowy.

Jedyna dopuszczalng alternatywg jest zestaw: sruba M5 Lmin=30 (DIN933) + 2x podktadka zgrubna fi
5,3/15 (np. DIN9021) + nakretka samohamowna M5 (DIN985).

1 Detal A
Rys. 15 Klapa mcr PROLIGHT typu DVP z zamontowanymi owiewkami.

1. Owiewka
2. Podstawa klapy wypetniona wetng mineralng
3. Skrzydto klapy
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1. Owiewka
2. Podstawa klapy wypetniona wetng mineralng
3. Uchwyt montazowy — miejsce nitowania owiewek

Rys. 16 Montaz owiewki do podstawy klapy — widok od strony wewnetrznej klapy — detal A.

Wybrane wielkosci owiewek wyposazone sg w dodatkowe elementy wzmacniajace:

1. Owiewka

2. Zebro usztywniajace
3. Podpora owiewki

4. Uchwyt podpory

Rys. 17 Dodatkowe elementy wzmacniajgce owiewki o wysokosci >= 250 mm.

6.2. Kierownica wlotowa

Kierownica wlotowa w pofaczeniu z owiewkami stuzy do zwiekszenia sprawnosci aerodynamicznej
czynnej klap DVP, czyli powierzchni oddymiania. Kierownica jest mocowana w dole podstawy klapy.
Wykonana jest z blachy stalowej ocynkowanej, opcjonalnie: blachy aluminiowej, moze by¢
pomalowana na dowolny kolor z palety RAL. Kierownica jest zamontowana wstepnie w klapie
w pozycji transportowej. Po zamontowaniu klapy kierownice nalezy zamocowac w pozycji pracy:
e poluzowaé¢ Sruby w uchwytach montazowych na boku A kierownicy (w miejscu
przygotowanych otwordow fasolowych);
e odkreci¢ sSruby w uchwytach montazowych na boku B klapy (w miejscu przygotowanych
otwordéw @6,5 mm);
e opuscic kierownice do potfozenia pracy — wedtug przygotowanych otwordw;
e dokreci¢ sruby mocujace (uzy¢ wytacznie nakretek z zabezpieczeniem).
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Klapy oddymiajace mcr PROLIGHT typu: DVP, DVPS. DOKUMENTACJA TECHNICZNO-RUCHOWA.

1

1. Kierownica (bok A z otworami fasolowymi)
2. Kierownica (bok B z otworami #6.5mm)

3. Uchwyt montazowy

4. Otwory fasolowe

5. Otwory @#6.5mm

Rys. 18 Kierownica wlotowa (uchwyty montazowe zamocowane w pozycji transportowej).

T 7 ;

- [ 4] 6 % & &« & 4

4
<]
o

< &d kd e

Rys. 19 Kierownica wlotowa w pozycji transportowej (schowana w klapie).
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Rys. 20 Kierownica wlotowa w pozycji pracy.

@

60

7. REGULACIJA SKRZYDtA KLAPY

(KONSOLA HAKOWA, SRUBY OCZKOWE | SRUBY ‘T)

Skrzydto klapy potgczone jest z sitownikiem poprzez konsole hakowg lub bezposrednio w matych
klapach. Konsola hakowa jest ryglowana na srubie T. Sitowniki pneumatyczne i elektryczne
wrzecionowe potgczone sg z konsolg hakowa za pomocg $ruby oczkowej, ktéra jest wkrecona w
ttoczysko/wrzeciono sitownika. Luz skrzydta klapy nalezy kasowac wkrecajgc srube oczkowa lub
regulujac $rube T. Srube oczkowa lub $rube T nalezy zabezpieczyé przed odkrecaniem nakretka
kontrujaca. W przypadku zastosowania dodatkowego sitownika elektrycznego 230 V~ do
przewietrzania w uktadzie z sitownikiem pneumatycznym $ruba , T” jest wkrecona w listwe zebatg lub
wrzeciono sitownika elektrycznego 230 V~.

Ej;na : i r’f‘

B :ﬁj

18

Betdd M3

Rys. 21 Sruba ‘T". Rys. 22 Konsola hakowa. Rys. 23 Sruba oczkowa.
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Rys. 24 Potgczenie sitownikéw z konsolg hakowq.

8. STEROWANIE

Dziatanie klap oddymiajacych i oddymiajgco-wentylacyjnych opiera sie na urzadzeniach stuzacych do
ich otwierania i zamykania. Urzadzenia te stanowig system sterowania oddymianiem lub
oddymianiem i wentylacja. System sterowania oddymianiem w zaleznosci od typu zastosowanych
w nim urzadzen i moze by¢ wykonany jako:

e system pneumatyczny,

¢ system elektryczny,

e system mechaniczny.

Klapy mcr PROLIGHT typu DVP, DVPS w zaleznosci od sposobu sterowania sg wyposazone w sitowniki
pneumatyczne z termowyzwalaczami, sitowniki elektryczne lub sprezyny gazowe (do sterowania
oddymianiem) oraz w sitowniki pneumatyczne i elektryczne do sterownia wentylacja naturalna.

Jezeli nastgpita awaria sterowania i nie jest mozliwe zamkniecie skrzydta klapy, nalezy
niezwtocznie skontaktowac sie z dziatem serwisu (patrz pkt 11.).

W przypadku, gdy wymagane jest natychmiastowe zamkniecie skrzydta przed przyjazdem
serwisu nalezy: odtgczy¢ unieruchomiony sitownik od skrzydta (np.: odtaczenie sruby oczkowej od
konsoli hakowej lub  wykrecenie S$ruby oczkowej z sitownika lub demontaz sitownika z
trawersu/konsoli), nastepnie zamknga¢ skrzydto i zabezpieczy¢ przed otwarciem.

8.1. Sterowanie pneumatyczne

W zaleinosci od konfiguracji systemu moze zachodzi¢ konieczno$é¢ podtaczenia do klapy
dodatkowych przewoddéw pneumatycznych (np. rurka miedziana/stalowa do skrzynki alarmowej
z nabojami).

Pofgczenia gwintowe Srubunkéw z zaworami, sitownikami, itp., uszczelnia sie za pomocg
odpowiednich srodkéw chemicznych np. Loctite 243 (zalecane) lub tasmy teflonowej, poprzez
nawiniecie na gwint. Loctite 243 nalezy naktada¢ po kilka (2-3) kropli na uszczelniany gwint. Po
skreceniu potgczenia gwintowego, Loctite 243 zastyga uszczelniajgc ztacze, zabezpieczajac przed
niekontrolowanym luzowaniem sie ztacza (wazne w przypadku podtgczen sitownikéw). Odkrecenie
tak zabezpieczonego Srubunku jest mozliwe tylko przy pomocy narzedzi recznych.

Strona 16 z 32
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st sires E - W Nakretka

Przewdd

li v 7 Pierscien zaciskowy

Tuleja (dla przewodow
Z tworzyw sztucznych)

Korpus

Rys. 25 Sposob montazu elastycznych przewoddw instalacji pneumatyczne;.

Rurka miedziana

Pierscieh zaciskowy

Nakretka

Korpus

Rys. 26 Potgczenie srubunku z rurkq miedziang/stalowq.

UWAGA

Ze wzgledow bezpieczenstwa podczas transportu, termowyzwalacz w klapie nie jest
uzbrajany. Po zamontowaniu klapy wraz z obrébka na dachu nalezy zlikwidowaé
ewentualne luzy skrzydta klapy oraz uzbroi¢ termowyzwalacz.

Uzbrojenie termowyzwalacza:

e sprawdzi¢, czy sruba naciggajgca sprezyne 3
iglicy (1) jest wykrecona, jezeli nie, nalezy ja
wykreci¢ recznie do oporu,

e zamontowa¢ amputke alkoholowa (2) w 4
gnhiezdzie regulatora przeptywu gazu,
zaostrzonym koncem w kierunku korpusu,
dokreci¢ srube dociskowg amputki recznie

e wsungc¢ suwak zaworu (4), 2
e naciggnac sprezyne iglicy srubg (1) do oporu
—recznie,
S - Lo 1
e sprawdzié, czy iglica naboju jest schowana,
oraz czy jest obecna uszczelka w gniezdzie Rys. 27 Termowyzwalacz.
naboju,

e wkreci¢ recznie nabdj CO; (3).
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a/ typ PUAV (K+G)

b/ typ PVZ (Jofo)
\ i

Rys. 28 Sitownik pneumatyczny.

Sitowniki pneumatyczne do celdéw oddymiania posiadajg wewnetrzny rygiel, ktéry uniemozliwia
zamkniecie catkowicie otwartego skrzydta klapy.

Sposéb zamykania skrzydet klapy po otwarciu alarmowym dla uktadéw bez funkcji zdalnego
zamykania:

1. Wypusci¢ CO; z instalacji poprzez wykrecenie naboju z termowyzwalacza lub skrzynki
alarmowe] (uwaga: w instalacji jest wysokie cisnienie — wykreca¢ powoli, uwaga: nabgdj
moze odmrozic).

2. Zwolni¢ zamki sitownika (5), poprzez uniesienie ich w kierunku ruchu roboczego sitownika

(zgodnie ze strzatka na Rys. 28).

Opusci¢ skrzydto klapy.

Sprawdzié stan zamkniecia skrzydta.

Czynnosci 2-4 powtérzyé dla drugiego skrzydta.

Wstawi¢ nowy nabdj CO, w termowyzwalacz lub skrzynke alarmowa.
Ewentualnie wymieni¢ bezpiecznik termiczny (amputke alkoholowg (2)).

Nowubkw

8.2. Sterowanie elektryczne

System sterowania otwieraniem skrzydta z wykorzystaniem sitownika elektrycznego 24 V= do
oddymiania jest dostarczany wstepnie zmontowany w klapie. Przystosowanie do pracy polega na
potaczeniu Sruby oczkowej sitownika elektrycznego z trzpieniem konsoli hakowej i odpowiednim
wyregulowaniu tak, aby konsola pewnie zatrzaskiwata sie na Srubie T, a jednoczesnie sitownik
elektryczny byt wytgczany po zamknieciu klapy przez wytgcznik kraricowy, a nie przecigzeniowy.

Sposdb podtaczenia sitownika mcr-W / mer-WSG (polaryzacja przewodoéw):
przewdd brgzowy + przewdd bragzowy —

C e . wrzeciono wysuwa si
przewdd niebieski — przewdd niebieski + } ¥ §

}wrzeciono wsuwa sie

Do sterowania i zasilania sitownikow elektrycznych mcr W / mcr WSG klap mcr PROLIGHT nalezy
stosowac centrale sterowania oddymianiem i wentylacja mcr 9705, mcr 0204 oraz moduty
rozszerzajgce mcr R0424 i/lub mcr R0448.
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8.3. Funkcja wentylacji

Funkcja wentylacji moze zostac zrealizowana na 2 podstawowe sposoby:
o wykorzystujac sitowniki pneumatyczne z odpowiednig instalacja,
e stosujgc dodatkowy sitownik elektryczny zasilany napieciem 230 V™~ (rysunek ponizej).

Ze wzgleddéw transportowych sitownik elektryczny wentylacji nie jest montowany fabrycznie. Nalezy
go zamontowaé w trawersie gérnym do przygotowanych otwordw, za pomocg $rub ST12-1/8 (dla
sitownika Exxx-230) lub sworzni gwintowanych (sitowniki JMB) dostarczonych wraz z sitownikiem.
Zaleca sie zabezpieczenie srub ST12 przed odkrecaniem za pomocy srodka Loctite 243 lub
podobnego.

Sitownik wyposazony jest w Srube w ksztafcie litery T, ktérg nalezy zamontowaé w miejsce Sruby
oczkowej. Na $rubie T powinna zostac zatrzasnieta konsola hakowa.

Zalecane jest uzycie w systemie sterowania wentylacjg centrali automatyki pogodowej, np. mcr P054,
zamykajgcej otwarte klapy w przypadku silnego wiatru lub deszczu, celem uchronienia mienia
uzytkownika i konstrukcji klap przed uszkodzeniem.

=

™
¥
2 gl
]
H
e | —f5 ;
B3.2
/87
Bl
12|
ST12-1/8
Rys. 29 Sitownik sterowania wentylacjq Rys. 30 Sruba typu T. Rys. 31 Sruba ST 12-1/8.

(typ Exxx-230).
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Klapy oddymiajgce mcr PROLIGHT typu: DVP, DVPS. DOKUMENTACJA TECHNICZNO-RUCHOWA.

Schemat podtgczen sitownika elektrycznego wentylacji 230 VAC

a/ Sitownik typu E xxx - 230 V. ma dwa obwaody:
e roboczy — sterowanie kierunkiem ruchu (przewody
czarny/brazowy — niebieski),
e sygnalizujgcy (przewody: 2 x biaty; sygnalizacja otwarcia
sitownika — styk beznapieciowy).

b/ Sitownik typu JMBB-500-300-LA ma dwa obwody:
e roboczy — sterowanie kierunkiem ruchu (przewody
brazowy/czarny1 - niebieski),
e sygnalizujgcy (przewody: czarny2/czarny3; sygnalizacja
otwarcia sitownika — styk beznapieciowy).

czarmy 2 'p

niebieski

L N
Rys. 33 Sitownik

———e—— e ——
1

bialy

max.250 V/4 A)

(

1
|
1
N

czarmy 3

JMBB-500-300-LA.
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8.4. Sterowanie mechaniczne

System sterowania mechanicznego sktada sie z sitownikdw oleopneumatycznych (sprezyn gazowych)
oraz zamkoéw. Wystepujg 3 typy zamka:

1) Standard (bez elektromagnesu)

2) Zelektromagnesem zwalniajgcym na impuls elektryczny (przeptyw pradu)

3) Zelektromagnesem zwalniajgcym w wyniku przerwy w zasilaniu

Na Rys. 34 przedstawiono odpowiednio zamek w wersji standard (a) oraz z elektromagnesem (b).
W danej klapie dwuskrzydtowej wystepujg 2 zamki tego samego typu.

a) Zamek standardowy b) Zamek z elektromagnesem

Rys. 34 Typy zamkow dla sterowania mechanicznego.

Zamek standardowy od zamka z elektromagnesem najprosciej rozrézni¢ po wystepowaniu (dla zamka
z elektromagnesem) badZ braku (dla standardowego zamka) obudowy. Z kolei typ zamka
z elektromagnesem mozna ustali¢ na podstawie mocy elektromagnesu:

1) Moc 3,5 W — elektromagnes zwalniajgcy na impuls elektryczny (przeptyw pradu)

2) Moc 1,6 W — elektromagnes zwalniajgcy w wyniku przerwy w zasilaniu

Moc elektromagnesu nalezy odczytac z naklejki z oznaczeniami.

8.4.1. Sposoby otwierania zamkow

Klapa z systemem sterowania mechanicznego moze by¢ otwierana, w zaleznosci od zaméwienia, na 3
rézne sposoby:

1) Automatycznie, po stopieniu sie topika

2) Poprzez otwarcie elektromagnesu

3) Recznie, za pomoca linki

Powyzsze metody otwierania przedstawiono na Rys. 35.
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1. Bezpiecznik
topikowy

2. Elektromagnes
3. Linka

Rys. 35 Sposoby otwierania zamka.

8.4.2. Przygotowanie zamkoéw do pracy

Klapa jest dostarczana do klienta z zamkiem zabezpieczonym opaska zaciskowg - dotyczy tylko
zamkdéw wyposazonych w elektromagnes. Sposéb i miejsce zabezpieczenia przedstawiono na Rys. 36.

1. Samowiert kontrujacy
2. Sruby do regulacji
potozenia zamka

Rys. 36 Zamek zabezpieczony opaskq zaciskowgq.

Po zamontowaniu klapy w miejscu docelowym, a przed rozpoczeciem jej uzytkowania, nalezy
odbezpieczyé oba zamki. Aby byto to mozliwe, trzeba najpierw zdjgé obudowy zamkdw, luzujac Sruby
mocujgce obudowy. Odbezpieczenie polega na przecieciu opaski zaciskowej i jej usunieciu.
Przecinanie opaski zaciskowej przedstawia Rys. 37. Po wykonaniu tej operacji nalezy z powrotem
zatozy¢ obudowy zamkow i dokrecié Sruby mocujgce obudowy.
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Rys. 37 Przecinanie opaski zaciskowej w celu odbezpieczenia zamka.

W przypadku, gdy zamek jest wyposazony w elektromagnes, nalezy go rdéwniez podtgczyc
i przygotowac do pracy. Przestrzegac ponizszych punktow (wykonaé dla obu zamkoéw):

1) Po podtaczeniu elektromagnesu do przewodow zasilajgcych, utozy¢ je w taki sposéb, aby nie
wystepowata kolizja tych przewoddw z czesciami ruchomymi zamka - nalezy uwzglednic
peten zakres ruchu mechanizmow.

2) Dla elektromagnesu zwalniajgcego w wyniku przerwy w zasilaniu - najpierw wigczy¢ zasilanie
i dopiero wtedy zamkngé¢ zwore, sposéb zamkniecia przedstawia Rys. 38 - numerem ,1”
ozhaczono zwore.

3) Dla elektromagnesu zwalniajgcego na impuls elektryczny (przeptyw pradu) po wykonaniu pkt.
1. zamknac¢ zwore jak na Rys. 38.

4) Zamknac skrzydto klapy. Zwrdci¢ uwage, aby ,,orzech” zamka (okragty element) byt otwarty
jak na Rys. 39a - numerem ,,2” oznaczono ,,orzech”. Przy zamknieciu klapy powinien wystgpic¢
charakterystyczny odgtos ,zatrzasniecia sie” zamka. Jesli proces zamykania zostat wykonany
poprawnie, to ,,orzech” zamka powinien by¢ zamkniety jak na Rys. 39b.
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1. Zwora elektromagnesu
Rys. 38 Zamykanie zwory w zamku.

a) ,Orzech” zamka otwarty b) ,Orzech” zamka zamknigty

2. ,,Orzech” zamka. 3. Zamkniety zaczep
4. Dzwignia zamka w pozycji zamknietej
Rys. 39 Zamek przed i po zamknieciu.
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8.4.3. Regulacja zamkdéw

Istniejg dwa sposoby regulacji zamkéw zamontowanych w klapie. Kolejnos$¢ regulacji zamkow
nie ma znaczenia poniewaz dziatajg one niezaleznie.

Sposdb 1 — regulacja wysoko$ci mocowania zamka:
Sruby mocujace zamek i jednocze$nie odpowiadajgce za regulacje przedstawione sg na Rys. 36 -
oznaczone numerem ,2”. Regulacji mozna dokona¢ w zakresie okoto 5 mm. Po ewentualnym
skorygowaniu wysokosci nalezy dokreci¢ $ruby i zabezpieczy¢ zamek przed niezamierzonym
przesunieciem za pomocg samowiertu kontrujgcego — oznaczony numerem ,, 1” na Rys. 36.

Sposob 2 — regulacja zamocowania zwory elektromagnesu:
Po zamknieciu zwory powinna ona przylegac¢ catg powierzchnig do elektromagnesu. Jesli wystapi
sytuacja jak na Rys. 40, gdy zwora nie zamyka sie catkowicie, nalezy jg wyregulowaé tak, aby
powierzchnie elektromagnesu i zwory byty do siebie rownolegte po zamknieciu.

W przypadku, gdy zamek/zamki nie dziata(jg) poprawnie, przyczyng moze by¢ ich nieprawidtowe
wyregulowanie. Nalezy wtedy przeprowadzi¢ opisane powyzej czynnosci regulacyjne dla
zamka/zamkow.

Rys. 40 Nieprawidtowo wyregulowana zwora elektromagnesu.
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9. MONTAZ STEROWANIA DOSTARCZANEGO ODDZIELNIE

Jezeli uktad sterowania jest dostarczony osobno, montaz nalezy wykona¢ wedtug punktéw ponizej:

A. Trawers umiesci¢c w podstawie klapy (w osi) na wysokosci wedtug zatgczonego rysunku
sterowania. Trawers moze rézni¢ sie konstrukcjg w zaleznosci od wielkosci klapy i typu
sterowania. Zamocowac¢ do podstawy przy pomocy wkretéw ¢6,3 samowiercacych do blach.

£ b O — 3l
ki A | W ;,
i
I~
] trawers prosty :
/ “~trawers z 'kolanem'

B. Sitowniki umiesci¢ wewnagtrz trawersu C. Do konsoli hakowej zamocowanej
i przy pomocy zatgczonych sSrubunkéw w skrzydle klapy nalezy przytaczyc
lub  tulei (mcrW/SG) zamocowad. sitownik. W tym celu nalezy zdjgc
Do montazu stosowac klucze imbusowe. zawleczke i przetozy¢ trzpien przez $rube
Moment dokrecania tulei powinien oczkowg sitownika i dwie tulejki
wynosi¢ 10 Nm. Zaleca sie zabezpieczy¢ nylonowe

sSrubunki i tuleje przed odkreceniem
srodkiem Loctite 243 lub podobnym.

A \..\;;: o~

D. Nastepnie w zaleznosci od typu sterowania nalezy podtaczy¢ uktad do instalacji zgodnie z
pkt. 9 oraz przeprowadzié regulacje zgodnie z pkt. 8.

UWAGA
Do montazu sterowania jest niezbedny rysunek montazowy odpowiedni do wielkosci

klapy i typu.
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10.WYPELNIENIE SKRZYDtA

Wypetnienie w postaci koputf, ze wzgledéw transportowych dostarczane jest oddzielnie. Koputy
nalezy zamontowa¢ do skrzydfa klapy na budowie, po zamontowaniu klapy postepujgc wedtug
schematu:

1. zdjgé ramke dociskowgq (odkreci¢ sSruby M6x30, wyjgc tulejki dystansowe);

2. sprawdzi¢ stan uszczelki PES na ramie nosnej (oczyscic z kurzu);

3. elementy koput wielowarstwowych ukfadaé¢ kolejno od najnizszej do najwyiszej —
poszczegblne koputy rozdzieli¢ dostarczong uszczelkg — uszczelke klei¢ do uprzednio
potozonej koputy — na obwodzie (patrz rysunek ponizej) zachowujagc 1 cm przerwy na
narozach;

4. zatozy¢ ramke dociskows;

wtozyc tulejki dystansowe;
6. wkreci¢ sruby M6x30 dociskajac jednoczesnie ramke z gory.

U

Wypetnienie z poliweglanu komorowego jest dostarczane zamontowane fabrycznie.

Ewentualna wymiana wypetnienia polega na wykonaniu czynnosci analogicznych do tych opisanych
w punktach 1 - 6 powyze;.

W przypadku poluzowania sie ramki dociskowej, nalezy nieco odkreci¢ sruby M6x30, a nastepnie
wkrecac kolejno sruby M6x30 dociskajgc jednoczesnie ramke z gory.

Ramka dociskowa
\ — Koputa zewnetrzna

Podktadka @6,5 x 18,3 —
gr. 1,5 mm aluminiowa

Koputa wewnetrzna

|
|
\

Sruba M6x30 Av-—ZE“ b T ~—— Uszczelka PES
ruba X /

FE = |
Tulejka dystansowa ks . ]

- || L

Rama nosna /yE% :

l
I

Rys. 41 Schemat zamontowanej koputy.
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11. SERWIS i KONSERWACIA

Urzadzenia ,,MERCOR” S.A. powinny by¢ poddawane okresowym przegladom technicznym
i czynno$ciom konserwacyjnym co 6 miesiecy w ciggu catego okresu eksploatacji tj. w okresie
gwarancji, jak rowniez po okresie gwarancji. Przeglady i konserwacja powinny by¢ przeprowadzane
przez producenta lub przez firmy posiadajgce autoryzacje na serwis urzgdzen ,,MERCOR” S.A.

Obowigzek wykonywania regularnych przeglagdéw serwisowych urzgdzen przeciwpozarowych wynika
z § 3 ust. 3 Rozporzadzenia Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 7 czerwca 2010r. w
sprawie ochrony przeciwpozarowej budynkdéw, innych obiektéw budowlanych i terenéw (Dz. U. 2010
nr 109, poz. 719).

Aby mozliwe byto wykonanie czynnosci wchodzacych w zakres przeglagdéw serwisowych jak réwniez
czynnosci serwisowych i gwarancyjnych takich jak ogledziny lub naprawy, konieczne jest
zapewnienie fizycznego dostepu do urzadzen. Jesli urzadzenia s3 zamontowane na dachu nalezy
rowniez zapewni¢ mozliwos$¢ wejscia na dach (drabina lub podnosnik).

Zalecane jest, aby pomiedzy przeglgdami wykonywac:

1. Sprawdzenie stanu pofgczen elektrycznych zwracajgc szczegélnie uwage na uszkodzenia
mechaniczne.

2. Sprawdzenie stanu potgczen pneumatycznych zwracajgc szczegdlnie uwage na uszkodzenia
mechaniczne.

3. Sprawdzenie konsol hakowych (czy sg catkowicie zamkniete i nie sg zablokowane).

4. Sprawdzenie czy ramka dociskowa utrzymujgca wypetnienie skrzydta jest pewnie
zamocowana a uszczelki dolegajg do wypetnienia.

5. Okresowe czyszczenie powierzchni koput/ptyt poliweglanowych: do czyszczenia nalezy
uzywac gabki lub miekkiej tkaniny oraz letniej wody z dodatkiem tagodnych s$rodkéw
czyszczacych stosowanych powszechnie w gospodarstwie domowym. Plyt nie mozna
szorowac szczotkami i ostrymi przedmiotami. Nie mozna stosowac¢ srodkow Sciernych, silnie
alkalicznych, rozpuszczalnikow itp. W watpliwych przypadkach przeprowadzi¢ prébe srodka
czyszczgcego na probce lub matej powierzchni.

W zwigzku z naturalnymi procesami zachodzgcymi w przyrodzie w komorach ptyt poliweglanowych
moze zachodzi¢ skraplanie pary wodnej (kondensacja). Przejawia sie to najczesciej pojawieniem
mgietki lub w przypadku silnego zawilgocenia wyraznymi kroplami. Jezeli zapewniona jest wymiana
powietrza na zasadzie dyfuzji pomiedzy powietrzem wewnatrz komér i powietrzem zewnetrznym, po
pewnym czasie zawartos¢ wilgoci w obu obszarach ulegnie wyrdéwnaniu i opisane wyzej efekty
wizualne zanikna.

Skraplanie pary wodnej nie wptywa na zywotnos¢ materiatu ani na jakos¢ produktu.

UWAGA

Zabrania sie uzywania soli do odsniezania dachéw, na ktdrych zamontowane sg klapy oddymiajgce
mcr PROLIGHT — grozi to przebarwieniami oraz uszkodzeniem ptyt poliweglanowych, koput
akrylowych lub profili aluminiowych. Uszkodzenia klap spowodowane w ten sposdb nie stanowig
podstaw do sktadania reklamacji.

W sprawach zwigzanych z przegladami technicznymi, konserwacjg i serwisem urzadzen prosimy
kontaktowac sie z przedstawicielami serwisu ,MERCOR” S.A. tel. 58/ 341 42 45 w. 170
w godz. 8 — 16 (pon.-pt.), mail serwis@mercor.com.pl.
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12. WARUNKI GWARANCII

8.

,MERCOR” S.A. udziela 12-miesiecznej gwarancji jakosci na urzadzenia, liczagc od daty zakupu,

o ile umowa nie stanowi inaczej.

Jezeli w okresie obowigzywania gwarancji ujawnia sie wady fizyczne urzadzen, ,MERCOR”

S.A. zobowiazuje sie do ich usuniecia w terminie nie dtuzszym niz 21 dni liczagc od daty

otrzymania pisemnego zgtoszenia oraz dostarczenia dowodu zakup Ilub umowy,

z zastrzezeniem pkt 6.

,MERCOR” S.A. zastrzega sobie prawo przedtuzenia czasu naprawy w przypadku napraw

skomplikowanych albo wymagajacych zakupu niestandardowych podzespotéw lub czesci

zamiennych.

Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate z przyczyn tkwigcych

w sprzedanych urzadzeniach.

W przypadku wad powstatych na skutek niewtasciwej eksploatacji urzadzen lub z innych

przyczyn wskazanych w pkt. 6, Kupujgcy / uprawniony z gwarancji zostanie obcigzony

kosztami ich usuniecia.

Gwarancja nie obejmuje:

e uszkodzen i awarii urzadzen spowodowanych nieprawidtowg eksploatacjg, ingerencja
uzytkownika, brakiem okresowych przegladdéw technicznych , niewykonaniem czynnosci
konserwacyjnych opisanych w punkcie 11 SERWIS i KONSERWACIJA niniejszego
dokumentu;

e uszkodzen urzadzen powstatych z przyczyn innych niz lezgce po stronie ,MERCOR” S.A.,
w szczegdlnosci: zdarzen losowych, w postaci: deszczu nawalnego, powodzi, huraganu,
zalania, uderzenia piorunu, przepie¢ w sieci elektrycznej, eksplozji, gradu, upadku
pojazdu powietrznego, ognia, lawiny, obsuwania sie ziemi oraz wtérnych uszkodzen
wyniktych z w/w przyczyn. Za deszcz nawalny uwaza sie deszcz o wspotczynniku
wydajnosci o wartosci co najmniej 4, ustalonym przez IMiGW. W przypadku braku
mozliwosci ustalenia wspdtczynnika, o ktéorym mowa w zdaniu poprzedzajgcym, pod
uwage brany bedzie stan faktyczny oraz rozmiar szkéd w miejscu ich powstania, ktore
Swiadczy¢ bedg o dziataniu deszczu nawalnego. Za huragan uwaza sie wiatr o predkosci
nie mniejszej niz 17,5 m/s (uszkodzenia uwaza sie za spowodowanie przez huragan,
jezeli w najblizszym sgsiedztwie stwierdzono dziatanie huraganu);

e uszkodzen powstatych w wyniku zaniechania obowigzku niezwiocznego zgtoszenia
ujawnionej wady;

e pogorszenia jakosci powtok spowodowanych procesami naturalnego ich starzenia
(blakniecie, utlenianie);

e wad spowodowanych uzyciem Sciernych lub agresywnych srodkéw czyszczacych;

e czesci podlegajacych naturalnemu zuzyciu podczas eksploatacji (np. uszczelki), chyba ze
wystgpita w nich wada fabryczna;

e uszkodzen powstatych w wyniku dziatania agresywnych czynnikéw zewnetrznych,
w szczegdlnosci chemicznych i biologicznych, lub ktdérych pochodzenie zwigzane jest
z procesami produkcyjnymi i dziatalnoscia prowadzong w obiekcie lub jego
bezposredniej bliskosci, w ktédrym to urzadzenia zostaty zamontowane;

e zabrudzen komér poliweglanu pytami lub drobinami lub czgstkami, ktérych srednica
efektywna ziaren jest mniejsza niz 50 um;

e kondensacji pary wodnej wewnatrz komaor poliweglanu w trakcie eksploatacji.

Kazda wada objeta gwarancjg winna by¢ zgtoszona niezwtocznie do ,MERCOR” S.A.
i potwierdzona na piSmie, w ciggu 7 dni od momentu ujawnienia.

Zgtoszenia mozna dokonac¢ telefonicznie pod tel. 58/ 341 42 45, e-mail
reklamacje@mercor.com.pl lub wysytajgc pismo na adres: ,MERCOR” S.A. 80-408 Gdansk,
Grzegorza z Sanoka 2.
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9. Kupujacy / uprawniony z gwarancji jest zobowigzany do wtasciwej eksploatacji urzadzen oraz
przeprowadzania okresowych przegladéw technicznych i czynnosci konserwacyjnych, zgodnie
z zasadami opisanymi w punkcie 11 SERWIS i KONSERWACIA niniejszego dokumentu.

10. Gwarancja wygasa ze skutkiem natychmiastowym w przypadku:

11. W

gdy Kupujgcy/uprawniony z gwarancji wprowadzi zmiany konstrukcyjne we wtasnym
zakresie bez uprzedniego uzgodnienia tego faktu z ,,MERCOR” S.A.,

gdy okresowe przeglady techniczne i czynnosci konserwacyjne nie byty wykonywane
w terminie lub byty wykonywane przez osoby nieuprawnione lub firme nieposiadajgca
waznej autoryzacji na serwis ,MERCOR” S.A. albo gdy urzadzenia byty nieprawidtowo
eksploatowane,

jakiejkolwiek ingerencji oséb nieupowaznionych — poza czynnosciami wchodzgacymi
w zakres normalnej eksploatacji urzadzen.

przypadkach okreslonych w pkt. 10 wytaczona jest ponadto odpowiedzialnosé

»MERCOR” S.A. z tytutu rekojmi.

W sprawach nieuregulowanych niniejszymi warunkami gwarancji zastosowanie majg odpowiednie
przepisy Kodeksu Cywilnego.
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13. CERTYFIKATY ZGODNOSCI

o . ’ am—
Iﬂ= INSTYTUT TECHNIKI BUDOWLANEJ PCA =
Fias cmee D
mun ZAKLAD CERTYFIKACJI E;
_/ ul. FILTROWA 1, 00-611 WARSZAWA
tel.: (22) 57 96 167, (22) 57 96 168, fax: (22) 67 96 295 | =1
AC 020 D
B
CERTYFIKAT ZGODNOSCI WE =
EN
1488-CPD-0151/W —-
-
Zgodnie z Dyrektywa Rady Wspoinot Europejskich nr 89/106/EWG z dnia 21 grudnia 1988 roku w sprawie
zblizenia ustaw, rozporzadzeni | przepiséw administracyinych panstw czlonkowskich, dotyczacych wyrobow
budowlanych, zgodnie ze zmianami dokonanymi przez Dyrektywe nr 93/88/EWG Rady Wspélnot Europejskich

z dnia 22 lipca 1893 roku potwierdza sig, Zze wyréb budowlany:

ENEE

,.H

PUNKTOWE KLAPY ODDYMIAJACE MCR-PROLIGHT

o wiasciwosciach uzytkowych wedlug 2alacznika nr Z-1488-CPD-0151/W (strony1-14) bedaceqgo Integraing czescia cenyfikatu

H

[l
—1!

wprowadzone do obrotu przez: %

MERCOR SA S1

ul. Grzegorza z Sanoka 2 ‘
80-408 Gdansk

|
|

HE=T ) H

i produkowane w zakladzie produkcyjnym:

MERCOR SA Zakiad Produkycjny Cieplewo
ul. Kwarcowa 3a
83-031 Legowo

| [ [ EE (T R T IR R |

I HEE

w ktorym Producent wdrozyl zakladowa kontrole produkeji i prowadzi badania prébek pobranych w tym zakiadzie
zgodnie z planem badan. Jednostka notyfikowana nr 1488 ~ Insfyfut Techniki Budowlanej - przeprowadzils
wstepne badania typu w celu okreslenia wiasciwosci wyrobu oraz wstepng inspekcje zaktadu i zaktadowej kantroli
produkcji, a takze prowadzi staly nadzér, ocene i akceptacje zaktadowej koniroli produkgji

TR

FEEE I

Niniejszy certyfikat potwierdza, ze wszystkie postanowienia dotyczgce oceny zgodnosci | wlasciwosci uzytkowych
wyrobu opisane w zaigczniku ZA normy:

d]
= O
Mz EN-12101-2:2003 Ej
= T
= (odpowiednik krajowy: PN-EN 12101-2:2005) =
= o : : |
o zostaly zastosowane i wyrob spetnia wszystkie ustalone wymagania. |
: Niniejszy certyfikat, wydany po raz pierwszy 01.07.2010 (zaktualizowany 15.12.2010, 21.01.2011, 27.07.2011, ‘%
i )| 01.08.2011, 0207.2012), jest wazny bezierminowo, o ile wyréb spelnia wymagania zharmonizowanego =
1;7 dokumentu odniesienia | warunki produkcji oraz system zakladowej kontroli produkcji nie ulegly istotnym E.'—
g zmianom. E
|
I o
ZASTEPCA KIEROWNIKA DYREKTOR ==
e | Zakladu Certyfikacii Instytutu Techniki Budowlanej rL_
i
8 -
- aiw
T Piotr Maciejak Jan Bobrowicz =]
E Warszawa, 02.07.2012 Cl[
; G
_ [as]
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e SN AS NOTIFIED BODY No. 1396

Osloboditel’ov 282, 059 35 Batizovce, Slovakia

Reg. No. 041/P-007 el 421527752298 fax. +421 527881412 hip: wwvwfires.sk FIRES

The Experts on Fire Safety

Certificate of constancy of performance
1396 - CPR - 0040

In compliance with Regulation (EU) No 305/2011 of the European Parliament and of the
Council of 9 March 2011 (the Construction Products Regulation or CPR), this certificate
applies to the construction product

NATURAL SMOKE AND HEAT EXHAUST VENTILATOR,
TYPE MCR PROLIGHT

used either as a dual purpose ventilator or only as a smoke and heat exhaust ventilator
without daily ventilation, with properties and used on conditions as described in Initial type-
testing report No. C1396/10/0011/4203/SC issued by FIRES, s.r.o., Notified Body 1396 on
22. 06. 2010 amended by an actual report of continuous surveillance,

produced by

MERCOR SA
ul. Grzegorza z Sanoka 2, 80-408 Gdansk, Poland

and produced in the manufacturing plant

MERCOR SA
Zaktad Produkcyjny, ul. Kwarcowa 3A, Cieplewo,
83 031 Legowo, Poland

This certificate attests that all provisions concerning the assessment and verification of
constancy of performance and the performances described in Annex ZA of the standard

EN 12101 - 2: 2003

under system 1 are applied and that the product fulfils all the prescribed requirements set out
above.

This certificate was first issued on 22" June 2010 and will remain valid as long as the test
methods and/or factory production control requirements included in the harmonized
standard, used to assess the performance of the declared characteristics, do not change,
and the product, and the manufacturing conditions in the plant are not modified significantly.

- ANAQ
% e
Batizovce, 20. 05. 2014 § L . % ‘ h?/l/m
FIRES = ng. Maria Gaspefova

2 The Experts on Fire Safety . d Of Cert atio body

% o \
FIRES 136a/C-12/12/2013-E () 1 3 ‘/

064202 Miep moot ~
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